ablak

Hizsnyan Géza

Szinhazi korkép Eurdpa kozepérol

(Lengyel, német, cseh el6adasok)

Sokat és sokan irtak és beszéltek kdzép-eurdpaisagrol, kdzép-eurdpai kultdrardl, és sokan
vonjak kétséghe, hogy a kdzép-eurdpai kultira mint fogalom egyaltalan definialhat6-e,
létezik-e ilyen kulturalis entitds. A terminoldgiai vitdba semmiképpen nem szeretnék alame-
rilni. Tény azonban, hogy Ko6zép-Eurdpa foldrajzi értelemben létezik, s aligha vitathato,
hogy a kézds mdalt, a kdzelség, a kulturalis kélcsonhatasok kdvetkeztében az itt €16 népek és
kulturdk sokmindenben jobban értik egymast, a m(ivészetben tdbb a rokonithaté vonas, mint
pl. az an. nyugat-eurépai, vagy keleti kultdrakkal. ,,Szinhazjarasaim” soran az ut6bbi id6ben
néhany olyan el6adést lathattam, melyek jelent8s muivészi-esztétikai értéket képviselnek,
ezen felul azonban érzek bennilk valami kozoset, egyfajta gondolati rokonsagot, amit (lehet,
hogy 6nkényesen) k6zép-eurdpai szellemiségnek is nevezhetnék. igy van-e, és ha igen, atad-
hatd, megfogalmazhaté-e ez szavakban, nem tudom, de abban biztos vagyok, hogy ezekkel a
moivészi-szellemi értékekkel érdemes talalkozni, megismerkedni, vagy legalabb informaciot
szerezni réluk. Cseh, német és lengyel szinhazak produkcioirdl van sz6, melyek, sajnos, igen
ritkan jutnak el a magyar néz6khéz, pedig sokszor nem csupan a masfajta stilus, de sokszor a
gondolati kdzlendd is értékes lehetne szamukra (is).

(Cseh vilag/vég/szinhaz) A cseh szinhazi életben folyik jelenleg talan a leger6teljesebb
megujulasi folyomat, itt keriilltek leginkabb el6térbe a fiatal rendezék, de itt dal a legna-
gyobb vita is. Talan a valtozas gyorsasaganak kdszonhetd, hogy hidnyzik a higgadt reflexio,
az egyes rendez6knek a kritikusok kozétt is ,,szurkolo-" és ,.ellentdbora” van, ezért alig van
elfogulatlan, atgondolt, elemz6 kritika, amire pedig nagy szikség lenne. Ennek hianyaban
fordulhat el8, hogy egy kevésbé ,sztarolt” rendez6, egyértelmiien magas szinvonald munka-
janak kisebb a visszhangja, mint egy-egy vitathatd, de a figyelem kdzéppontjaba allitott
produkcionak. A kilfoldon talan kevésbé ismert, de a cseh szinhazi életben nagy viharokat
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kavar6, az utébbi években ,berobban6” fiatalok (Peter Lébl, Vladimir Moravek, Jan
Antonin Pitinsky) mellett talan kevesebb figyelem jut Jan Nebeskynek, aki most egy Kit{in6
Beckett rendezéssel igazolta, hogy jelenleg & a cseh szinhéz talan legkiforrottabb, leghatéro-
zottabb rendezdegyénisége. Nebesky, aki Hradec Kralové és a pragai S.K.Neumann Szinhaz
mellett megjarta a nevezetes Cinoherni klub-ot is, jelenleg a pragai Komédia Szinhaz
(Divadlo Komedie) rendez6je. Itt vitte szinre Beckett Ajatszma vége c. egyfelvonéasosat, ami
az évad egyik kiemelkedd eseményévé valt. Clov és Hamm még a becketti instrukcidknal is
nyilvanvalébban sulyosan karosodott, ,,véglket jar6” alakok, akikrdl szinte foszlik le a hus,
az az érzésunk: mar csak a keziikre-labukra tekert kotszer ,tartja 6ssze” 6ket. Clov szagga-
tott, nehézkes mozgasa nem csupan az alak ,,mozgassérilt” voltat, de pillanatnyi allapotval-
tozasait, érzéseit is kifejezi. Masként jar amikor egykedvden teljesiti Hamm utasitasait, mas-
ként, amikor éppen torkig van vele, megint masként, amikor - kihasznalva Hamm vaksagat -
»elblicceli” azok teljesitését. David Prachar jarasa szinte tokéletes mozgastanulmany. Nem
véletlen, hogy Prachar (1994-ben az évad legjobb alakitasaért jaré dijat kapta Nebesky
Hamlet - rendezésében nydjtott alakitasaért) egy interjiban arra a kérdésre: Mi nélkildzhe-
tetlen egy szinésznél? azt a valaszt adta, hogy ,a testtel valo alkotds képessége”. A szinész
val6ban arnyalt kifejez6eszkdzként hasznalja a testét, mozgassal, ritmussal, gesztussal jellemez,
fejez ki érzéseket, hangulatokat, gazdag, sokoldald, izgalmas, non-verbalis szinhazat teremtve.
Ez persze nem azt jelenti, hogy az el6adasban a szé szerepe a héttérbe szorul. Nem csupéan
azért, mert Hammnak gyakorlatilag csupan a szd, a hang maiad, hanem azért is, mert Prachar a
teste mellett a hangjaval is virtu6z médon jatszik. A Hammot alakité Milos Mejzlik a tol6kocsi-
ban Ulve, teljes mozdulatlanségra karhoztatva is méltd partnere tud lenne Pracharnak. A két
szinész nagyon széles skalan jatssza a két ember kapcsolatat, a kilatastalansagot, a gy(lolet és
ragaszkodas ambivalencidjat, a vég 6hajtasat és a még az emberhez méltatlan élet irant is fol-fol
lobband vagyat. Nell és Nagg multba révedd rezonérok, akik érdekes modon fizikailag jobb
allapotban vannak a f6szerepléknél. A rendez6 nem is kukéaba, hanem egy kiemelhet6 padlorész-
szel lezart, a jatéktér alatt elhelyezett tiregbe teszi 6ket. A helyzet azonban annal kilatastala-
nabb, hiszen Clov és Hamm a fizikai megsemmisiilés hataran vannak, gyégyulasra, javulasra
semmi reményik, Nell és Nagg viszont reményteleniil el vannak zarva, esélylik nekik sincs.

A cseh szinhdzban az 1989-es rendszer- és a jelenleg zajlo rendez6i nemzedékvaltas a
szellemi arculat alapvet§ megvaltozasat eredményezte. Szinte teljesen eltlint az 1989 el6tt
dominans politizalé szinhaz, mar a stiluskeresés, egy Ujfajta teatralitdsra torekvés keriilt a
kdzéppontba. Ezzel szemben Németorszagban minden tarsadalmi-politikai valtozas ellenére
tematikailag nem tortént igazan jelentds valtozas. A cseh szinhaznak a fénnall6 hatalommal
szembeni politizalasaval ellentétben ugyanis itt a politikai szinhaz f6 témai (legalabb is az
egykori NSZK-ban) a térténelmi traumak, a fasiszta milt okozta komplexusok voltak.

(Pszichiatria és politika, avagy a diktaturak és a nemzeti komplexusok) Frank
Castorf, szdmos nagy visszhangot, olykor botranyt is kivaltd el6adas rendez6je, a berlini
Volksbiihne igazgat6ja ezittal is érzékeny témahoz, a német-orosz viszonyhoz szélt hozza,
szokasahoz hiven er6teljes, mondhatndm provokativ hangnemben. Vladimir Szorokin dramdja,
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a Naszut tematikajabol és széls6séges alapotletébdl kovetkez6en 6nmagaban is megosztana
kdzonségét. A német-orosz Hassliebe, a gy(ldlve szeretés kérdését konkretizélja a szerzé
Masa Rubinstein, a moszkvai zsid6 emigrans lany és Gunther von Nebelsdorf hdzassagaban.
Masa apjaval lzraelbe emigral, majd ,atszeretkezi magat” csaknem egész Eurdpan, hogy
Németorszagban ratalaljon a gazdag Gintherre. Kapcsolatuk azonban szexuélisan nem tud
kiteljesedni, Gunther ugyanis szeretkezés helyett veretni akarja magat Masaval. Giinther
végul megvallja, hogy blintudata van a zsidokkal szemben, apja ugyanis SS Oberfuhrerként
hirhedt zsidouldozé volt. Masarél kideriil, hogy az 6 anyja viszont a sztalinizmusnak volt
nem kevéshé hirhedt alakja mint az NKDV vizsgaldbirdja. Masa a Németorszagban é18 volt
orosz pszichiaterhez, Markhoz fordul, akir6l kideril, hogy itt nem tudja folytatni praxisat.
Téle kapunk egyfajta pszichopatolégiai nemzetkarekterisztikat: ,,Az orosz skizofrének utan a
német neurotikusok, olyan ez, mint borscs utan az osztriga.” ,,Sztalint6l nem szabadulhatunk
meg anélkil, hogy legalabb esztétikailag ne ismételjiik 6t” - mondja ugyancsak a volt pszichia-
ter. Ennek jegyében kényszeriti Méasa Ginthert, hogy bedltdzzon apja SS egyenruhéjba, 6
pedig anyja uniformisat veszi fel. Ezutan végigutazzak egész Németorszagot északrol dél felé,
hogy Berchtesgadenben, ahol egykor Hitler nyari rezidencidja volt, végre szexudlisan is egy-
masra talaljanak. Castorf szokasahoz hiven most is alapos atalakitast végez a draman. Szorokin
eredetileg ,,antik drama imitéaciot” irt kérusokkal, ,sorsokkal”, melyet Castorf 6t szereplés
kamaradarabba redukalt. A hizas azonban minden bizonnyal jot tett a miinek. igy sikerilt Iét-
rehoznia egy s(ritett, extatikus eladast, melyben mar szé sincs sorsokrél. Itt nemzeti komple-
xusok vannak, sokszor széls6séges altalanositasok, esztétikai, etikai és politikai provokacid. Az
el6adas a néz6teret korbevevd dobozfal meghbontasaval kezdddik (az el6adas végére az egész
falat lebontjak). Masa, az emlitett skizofrénia szinpadi abrazolasaként, kett6s alakban van jelen
(Jeanette Spassowa és Carolin Mylord), Gunther nylon harisnyanadragban és egy rovid ballon-
kabatban jelenik meg. A kdzdnséggel szemben egy jol ismert szocialista kultirhazi széksor all,
a végén ide llnek majd ki a szinészek, mintegy dialégusra. Kétoldalt az SS Oberftihrer és az
NKDV birénd hatalmas képe lathatd. A jatéktér kozepén &lld hever6t épitkezési blokkokbdl
emelt fal veszi kordl, itt torténnek a szeretkezési kisérletek, Giinther megverése, s a fal itt is
leomlik, hogy Masa mar ajol lathaté heverén szeretkezhessen a pocakos Markkal. Ez a gusz-
tustalan (unesztétikus) jelenet csakigy a provokacié része, mint Ginthernek az érzékenyebb
néz6i gyomrokat felbolydité halzabalasa és vodkavedelése, vagy éppen a k6zonség megszdlita-
sa pl. a ,,Fasiszta 6n?” jellegl kérdésekkel. Az el6adas expressziv, extatikus, helyenként a
szinészek és nézBk testi épségét is veszélyeztetd. A hatas er6teljes, a nézéket er6sen megosztja
érzelmi, politikai és esztétikai szempontbdl egyarant: k6zombds talan senki nem marad. A
multtal, a torténelemmel, az elkdvetett blndkkel nem konnyl szembenézni, azok kihatnak a
jelenre és jovdre, az egyén lelki egészségére épplgy mint a tarsadalom kollektiv tudatara.
Szorokin dramaja aligha remekm(, a Volksbtihne el6adasa azonban Ujabb jelentds produktuma
a német torténelmi-tarsadalmi komplexusokkal foglalkozé politikai szinhaznak.

(A filozéfus magéanyossaga) Lengyelorszagban az utébbi évek legkiemelkedébb rende-

z6egyénisége a krakkdi Krystian Lupa. Ezuttal a Teatr Polski ideiglenes jatszohelyén, egy
volt allomason rendezte meg Bernhard Immanuel Kant c. - a szerz6 megjeldlése szerint -
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prézai mivek szinpadi adaptacioit vitte szinpadra (Musil A tulajdonsagok nélkili emberé-
bél, Rilke prozai irdsaibol, Bernhard Kalkwerkjéb6l, Broch Az Alvajarokénak Esch, vagy az
anarchia c. részéh6l késziiltek legutobbi el6adasai). A dramat6l valo elforduldsat egyik
nyilatkozataban azzal indokolta, hogy korunk fragmental6do, értékvesztd, dadogo vilagaban
a préza sokoldalibban abrazolja az életet, a ma dramai konfliktusai nem a klasszikus drama-
turgia altal (el)ismert konfliktusok. Ebb8l a szempontbdl kézelitve Lupa darabvalasztasat
vilagos, hogy ezuttal is kdvetkezetes 6nmagéhoz. Bernhard miive ugyanis korantsem hagyo-
manyos dramaturgia szerint készilt, nem hagyomanyos dramai mu. Kuldndsen csaloka az ird
altal megadott ,komédia” mdifaji megjelélés. Bernhard teljesen szabadon banik az id6vel
csakigy, mint a torténelmi tényekkel. Immanuel Kantot a nagy filozéfust Amerikaba utaztat-
ja, raadasul a XX. szazad Amerikajaba. A mi a hajén jatszddik, Kant pedig egy kdrnyezetét
terrorizal6 emberroncs (a sz6 pszichikai és fizikai értelmében egyarant), vagyis a dolog azért
nem ennyire egyértelm(: csupan az a nyilvanvald, hogy kérnyezetével mar képtelen az ér-
demi kommunikéciora. Kornyezetének legtalanyosabb alakja a felesége, akir6l nem nagyon
lehet tudni, kicsoda is valdjaban, s milyen kotelékek fizték és tartottdk dssze ezt a két em-
bert. Az egyetlen él6lény, akit Kant komolyan vesz, akiért aggddik, s akit egyenrangl part-
nerként kezel: Friedrich, a papagaj. A tobbiek kisszer(, szirke, legfoljebb foltlnni vagyo
alakok, Bernhard Kantjarol tehat nem tudni, szellemileg leépiilt-e, vagy egyszer(en foladta a
kornyezetével tortén6 értelmes kommunikacié reményét is. Bernhardnal mindenesetre a
kikdt6ben a New York-i elmegydgyintézet orvosai és apoldi varjak. Lupa a torténéseket egy
teljesen zért térbe helyezi: a szinpad és a néz&tér kdzott atlatszd, tlllszerl anyag feszil. Az
el6adas a Lupara jellemz6 lassi tempoban hompolydg, minuciézus pontossaggal kidolgozott,
mikrorealista jelenetek kovetik egymast, ,,emelkednek el” a realitastol, s allnak 6ssze meta-
fizikus egésszé. A rendezére jellemz8 ,latomésok”, az irredlis, transzcendens vilag ezdlttal a
hattérben idénként elvonul6 szoborcsoportokban jelenik meg. Ezeken keresztill térténik meg
az elvonatkoztatds, ez a realitdstol tortén6 elszakadéas leger6teljesebb, legnyilvanvalébb
szinpadi jele. Mindez azonban benne van a szinészi jatékban, az alakok sorsaban, jelenlét-
ében, viselkedésében. Mindenekel6tt a Kantot alakit6 Wojciech Ziemanski egyensulyoz
brillidnsan 6riilet és normalitas, pszicho6zis és a meg nem értett, vilaggydilolé zseni szandéko-
san provokativ, tudatos ,kornyezetpukkasztasa” kozott. Krzesislava Dubieléwna (Kantné)
alakitasa is a kettésségre, a figura rejtélyességére épil. Mindvégig bizonytalansdgban mara-
dunk afel6l, hogy itt egy, a hires férjet megad6 beletér6déssel kisérd, annak ,,faxnijait” oda-
addan teljesitd, egyszer(i asszonyrdl, a férjét Oriletében is vallalé odaadd feleségrél, vagy a
filoz6fust a maga maddjan megértd, s 6t a kdrnyez6 vilaggal szembeni ,elutasitd jatékaban”
tudatosan tdmogaté asszonyrél van-e sz6. Velik szemben a kdrnyezetet alkotd tdbbi alak az
Uresség, a szellemi nincstelenség legkiillénbdz6bb valtozatait képviseli. A  Steward
szervilitasatél a Milliomosné ,,sz6fos6” mindenbebelepofazasan at a Kapitany és az Admi-
ralis egymassal alig észrevehetéen, de allandéan rivalizalé ,.egyenruhds Ontudataig”.
Sonneschein migydijt6t mar a jelmeze tokéletesen jellemzi: fehér szmokingja alatt fehér
gyongysor hivalkodik, ing azonban nincs rajta. Lupa, a rendez6 és szinészei pontosan
»,N0zz&k” a Bernhard altal annyira gy(l6lt, tres polgari vilagot, a darabhoz képest azonban a
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fGszerepl6t két jelenetben is végs6kig hevild, ,,robband” alaknak abrazoljak. A darab kozepén
zajlo jelenetben, amikor, nem tudni, milyen indittatasb6l Kant egyszer csak Ggy dont, hogy 6
most elGadast tart, nem csupan az omin6zus mondat hangzik el az értelemr6l valé beszéd lehe-
tetlenségérdl a nyilt tengeren ( ,,Kizart dolog a nyilt tengeren az észrél beszélni!”), hanem Kant
szinte az 6rjongésig fajuld nagy kitdrésének és dsszeomlasanak is tanui lehetiink, az el6adas
végén pedig nem az elmegyogyintézeti alkalmazottak érkeznek meg, hanem Kant Gjabb 6rjon-
g6 kitorése zajlik, s ez merevedik alloképpé: ime, kedves néz6, itt a rejtvény, fejtsd tovabb,
gondolkozz (ha tudsz)! Egyetlen megbotrankoztat6 szé, provokativ szdveg és jelenetek nélkdl
Lupa mégis (Brenhardhoz méltén) provokal. Egyértelmlnek latsz6 helyzetek arnyalasaval,
felliletes szemlél6 szamara evidencianak tlind dolgok megkérd6jelezésével gondolkodasra
kényszerit, megkisérel kizokkenteni mindenbe beletér6dd hétkoznapi egykedviiségunkbdl.

(A nemzetiségi lét, a multikultaralitas elényeir6l - a Klimsza-jelenség) Szinhazi koruta-
zasunk végén visszatériink Csehorszagba, ill. a cseh-lengyel hataron maradunk. A hatar altal
kettéosztott varosban, melynek 2/3-a a lengyel Czieszyn, 1/3-a pedig Cesky TéSin, 1990 6ta
egy fesztival is zajlik Szinhdz a hataron néven, mely a szomszédos (cseh-szlovak-lengyel)
szinhazkulturék taldlkozadsanak féruma. A Cesky Té8in-i Szinhdz 6nmagaban is a kultirdk
talalkozéhelye, hiszen két tarsulattal (cseh és lengyel) mlkodik. Itt talalhaté az egyetlen, Len-
gyelorszag hatarain  kivil m(koédé hivatasos lengyel szintarsulat. A régi6 raadasul
multikulturalis, mert a lengyelen és csehen kivil jelentds hatdsa volt itt a sziléziai német és
zsidd kultdranak is. EbbSl a multikulturélis kdzegbdl merit a tesini lengyel tarsulat rendezéje
Janusz Klimsza, akinek neve nem csak Szlovakidban, de a cseh és lengyel szinhazi életben is
els6sorban a fesztival révén valt ismertté. Klimsza valéban a multikulturdlis 1éth6l, szintézis
Utjan teremtette meg sajatos rendezdi poétikajat. Munkaja sokszor tematikusan is kotddik szii-
kebb régidjahoz: az 1994-es fesztival nagydijat Gustav Morcinek sziléziai lengyel ir6 onélet-
rajzi ihletésl prézajanak a Czarna Julka-nak (Fekete Julka) szinpadi adaptacidja nyerte, melyet
6 maga alkalmazott szinpadra és rendezett. A Monarchia korat felidézé ,,latomasos” el6adasa-
ban négy nyelven is beszéltek a szinpadon (cseh, lengyel, német, jiddis). Tavaly amat6r tarsu-
lattal vitt szinre egy Ujabb prozai mivet, az ugyancsak ,,multikulturalis” terletrél (a lengyel,
ukran, litvan hatarvidékrél) szarmaz6, méltatlanul kevéssé ismert, kitliné ird, Brané Schulz
ismert rendezé lett. Az idén éppen ezért mar a Bialska Biala-i szinhazban vendégként vihette
szinre Kundera Jakab és gazdaja c. darabjat. Az el6adas sajatos értelmezését adta a minek.
Klimsza nem fogadta el a hagyomanyt, mely szerint Kundera vigjatéknak irta volna at Diderot
Jacques afatalista c. mivét. Minden eddigi altalam latott interpretacidval ellentétben Klimsza
szinpadadn a ml mint az ember szerepekbe zartsaganak dramaja jelenik meg, mely a szerepek
felcserélhet6ségének vizsgalata soran eljut a szerepekbdl torténd ,kilépés” lehetetlenségének
felismeréséhez. Ez azért nem jelenti azt, hogy az eléadas nélkiillézné a humort. A humor azon-
ban az iréniara épil, Klimsza az ironikus, groteszk és a mikrorealista jatékot 6tvozi.

Az el6adés sokszor az emberi érzelmek, a lelki folyamatok metafizikai dimenzidinak és a
kdznapi aprésagok foldhdzragadt banalitdsanak kontrasztjara épit. Ilyen jelenet pl. amikor a
két férfi a koltészetrdl vitatkozva, atszellemiilt dbrazattal réved a végtelenbe, majd egyszerre
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mindketten szaglaszni kezdenek, latvanyosan visszazékkennek a foldi lét realitdsdba, ahol a
szolgalolany egy étvagygerjesztéén szervirozott silt kacsaval érkezik. A paranyi térbe helye-
zett jaték (a kdzonség a szinpadon, szinte a jaték terében (l, a szerepl6k a sz6 szoros értel-
mében karnyujtasnyira vannak - a kacsasiltb6l pl. meg is kinaljak a kdzelben Gl6ket) legfébb
er@ssége az intenziv szinpadi jelenlét. Klimsza négyre csokkentette a szerepl6k szamat, a
lényeg szamara az Ur-szolga ill. az arné-szolgald viszony vizsgalata. igy a hattérbe szorul a
Kunderanal fontos szerepet jatszd, ,,sokszerepl8s” erotika, a hangsuly a szerepcserék mellett
az emberi reakcidkra keriil. A szinpadon szinte allanddan jelenlévd két né folyamatosan
»reagal” az eseményekre, amikor nem vesznek részt a cselekményben, ,,non-verbalis kom-
mentarokat” fliznek hozza. Ebben elsésorban a szerepe szerint jéval passzivabb Agata
(Magdaléna Niec) jeleskedik. Az erotika természetesen megkerilhetetlen, s Klimsza nem is
akarja megkeriilni, az erotikus jelenetek azonban nagyon visszafogottak, a nyiltszini szeret-
kezés jelenete példasan izléses - mindezzel jelzi: szdmara ez, mint az emberi kapcsolatok
egyik viszonylata fontos, része annak az emberi kapcsolat és viszonyrendszernek, melyet
vizsgalni kivan, s melyen belll 6t az emberi szerepek meghatarozottsaga érdekli elsésorban.
Jakab és gazdaja szerepcseréi mindig a felcserélhettség lehetetlenségének felismeréséhez
jutnak, s a szerepébdl kilépni igyekvd Jakab életével fizet kisérleteiért. Ehhez persze alapo-
san at kellett alakitani a darab befejezését. A rendezd Justynat a halél szerepében lépteti fel:
a zardjelenetben fekete ruhas, keménykalapos, fekete parékas becketti figura jelenik meg,
aki a mindvégig a szinen 1év6 hurkot Jakab nyakara teszi, s a kétélen elvonszolja 6t a prosz-
céniumig, a kdzonség hata mogé. ,,Ez nem Kundera” mondtak sokan, kiiléndsen cseh barata-
im, akik megszoktak a hazai, vigjatéki el6adasokat. Ez valoban nem Kundera, ez elssorban
Klimsza. Azon, miért kellett a rendez6nek Kundera szdvegét valasztani, lehet vitatkozni, az
azonban aligha vonhat6 kétségbe, hogy Bielska Bialaban gondolatgazdag, az emberi kapcso-
latok mélyére aso, a realizmust a groteszkkel 6tvdz6 sajatos stilusd, a nonverbalis kommuni-
kéciot helyenként a szobeli kozlések folé helyez6, szuggesztiv légkori el6adas sziletett,
melyben kilén ki kell emelni a kitlin6 szinészi teljesitményeket (Jakab - Jerzy Dziedzic, A
gazdaja - Grzegorz Sikora, Justyna - Barbara Gruzinska). Meggy6z6désem, hogy Klimsza
nevét érdemes megjegyezni. Sajatos stilusa jelent6sen gazdagithatja (gy a cseh mint a lengyel
szinhazat.

Kis kozép-eurdpai korképemben igyekeztem hirt adni az utébbi idészak néhany olyan
szinhazi el6adasardl, eseményér6l, melyek magas mivészi szinvonaluk mellett hordoznak
valami jellemz6t az adott kultra, térség szellemiségébdl. Olyan produkcidknak tartom eze-
ket, melyek megismerésre érdemesek, melyeket egy jobb korban, egy miikdédé ,kulturalis
csererendszer” esetén a magyar kdzonségnek is latnia kellene, amint latnia kellene a kilféld-
nek (s nem csupan egy-egy fesztival sziik korl és valogatott k6zénségének) az arra érdemes
magyar produkcidkat. Az ilyen megismerések kdzelithetnék egymashoz a térség népeit, ezek
jarulhatndnak hozza a szellemileg, kulturalisan valtozatos, de megért6 és tolerans koz0s
(K6zép) Eurdpa kialakulasahoz.
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